r- Deutsch-Serbische
’ 2C Wirtschaftskammer
. N Nematko-srpska

Godina privredna komora

ZAHTEV ANTRAG
za individualno clanstvo zur individuellen Mitgliedschaft bei
Young Professionals Young Professionals

Molimo Vas da traZzene podatke unesete elektronskim putemiili Citko, Stampanim slovima /

Bitte tragen Sie die abgefragten Daten elektronisch oder in lesbarer Druckschrift ein

Zelim da postanem ¢lan platforme Young Professionals namenjene mladim profesionalcima do 40 godina starosti/
Ich maochte der Plattform Young Professionals beitreten, die sich an junge Professionelle bis 40 Jahre richtet

Ime i Prezime / Vor- und Nachname* Funkcija [ Position*

Mobilni /| Handynummer E-Mail / E-Mail-Adresse* Godina rodenja [ Geburtsjahr*

Naziv pravnog lica *
IName der juristischen Persons *

Pravna forma (a.d., d.o.o. itd.) *
Rechtsform (a.d., d.o.o., GmbH, AG, usw.)*

IAdresa*® Ulica / Stral3e:

Wdresse* Postanski broj / PLZ: Grad / Stadt:
Tel. / Festnetznummer Tel.:

Zvanicni E-Mail / internet stranica * zvanicni E-Mail / Allgemeine E-Mail-Adresse:
llgemeine E-Mail-Adresse/ Webseite* WWW.

*

PIB* / Steuernummer des Unternehmens

Maticni broj* / Handelsregisternummer*

E-Mail za prijem fakture*
E-Mail-Adresse fiir Rechnungen™

Motivacija za Clanstvo i teme koje me interesuju
(kratko objasnjenje)

Beweggrund zur Mitgliedschaft und Themen an
denen ich interessiert bin (kurze Erléuterung)

I1znos godisnje individualne clanarine | Betrag fiir die individuelle Mitgliedschaft

| 1z kompanije koja je ¢lan AHK | Aus einem Mitgliedsunternehmen

| 80€

Napomena [ Anmerkung:

Ova individualna élanarina uvodi se 1.8.2026. godine, te e se za 2026. godinu fakturisati polovina gorenavedenog iznosa.
Diese individuelle Mitgliedschaft wrde zum 1.8.2026. eingefiihrt. Daher wird fiir 2026 der halbe Betrag in Rechnung gestellt.

*Obavezna polja / Pflichtfeld

** Zastita privatnosti / Datenschutz ; Obaveza informisanja o obradi podataka / Datenschutzrechtliche Informationspflichten

Nemacko-srpska privredna komora

Topli¢in venac 19a - 11000 Beograd - Srbija

Tel. +381 11 6967 260

E-mail: info@ahk.rs, Web: www.serbien.ahk.de

Maticni broj: 28769547, PIB:109476920, Tekudi racun: Komercijalna banka, 205-235027-03

Supported by:

% Federal Ministry
for Economic Affairs
and Energy

on the basis of a decision
by the German Bundestag

=FPartnerInSerbien



http://www.serbien.ahk.de/
https://serbien.ahk.de/sr/zastita-privatnosti
https://serbien.ahk.de/datenschutz
https://serbien.ahk.de/sr/obaveza-informisanja-o-obradi-podataka
https://serbien.ahk.de/datenschutzrechtliche-informationspflichten-fuer-kunden-der-ahk-serbien
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Mesto i datum / Ort, Datum Potpis i pecat / Unterschrift und Stempel

Napomena /Anmerkung:

Popunjavanjem i potpisivanjem ovog formulara podnosim zahtev za individualno ¢lanstvo u mreZi Young Professionals i potvrdujem da sam
upoznat/a sa Statutom Nemacko-srpske privredne komore i obavezama koje iz njega proizlaze, ukljuujuci obavezu placanja godiSnje
¢élanarine. Clanstvo u mrezi nastaje odobravanjem zahteva od strane Komore. Visinu ¢lanarine za narednu godinu moze promeniti Upravni
odbor, uz prethodno obavestenje ¢lanu. Clanstvo se automatski obnavlja 1. januara za tekucu godinu, osim ako ga ¢lan prethodno ne otkaze
pisanim putem ili ako prestane da ispunjava starosni uslov za ovu individualnu clanarinu.

Mit dem Ausfiillen und Unterzeichnen dieses Formulars beantrage ich die individuelle Mitgliedschaft im Netzwerk Young Professionals und bestditige, dass
ich die Satzung der Deutsch-Serbischen Wirtschaftskammer sowie die sich daraus ergebenden Pflichten, einschlieflich der Verpflichtung zur Zahlung des
jéhrlichen Mitgliedsbeitrags fiir Young Professionals, zur Kenntnis genommen habe. Die Mitgliedschaft im Netzwerk kommt mit der Genehmigung des
Antrags durch die Kammer zustande. Die Hohe des Mitgliedsbeitrags fiir das Folgejahr kann vom Vorstand nach vorheriger Benachrichtigung des Mitglieds
gedndert werden. Die Mitgliedschaft verldngert sich jeweils am 1. Januar automatisch fiir das laufende Jahr, sofern sie nicht zuvor vom Mitglied schriftlich
gekiindigt wird oder das Mitglied die Altersvoraussetzung fiir diese individuelle Mitgliedschaft nicht mehr erfiillt.

Individualno ¢lanstvo u mreZi Young Professionals ne predstavlja zamenu za redovno ¢lanstvo pravnih lica/ kompanija u Nemacko-srpskoj
privrednoj komori i moZe se ostvariti iskljucivo uz vaZzece redovno ¢lanstvo kompanije odnosno pravnog lica u Komori.

Die individuelle Mitgliedschaftim Netzwerk Young Professionals ersetzt nicht die ordentliche Mitgliedschaft juristischer Personen bzw. Unternehmen in der
Deutsch-Serbischen Wirtschaftskammer und kann ausschlie3lich bei bestehender ordentlicher Mitgliedschaft des betreffenden Unternehmens bzw. der
betreffenden juristischen Person in der Kammer erworben werden.

Podaci iz ovog formulara obraduju se radi razmatranja prijave i zahteva za individualno ¢lanstvo, vodenja evidencije ¢lanstva, komunikacije
sa ¢lanom, organizacije aktivnosti mreZe i izvrSavanja obaveza u vezi sa clanarinom. Rukovalac podacima je Nemacko-srpska privredna
komora. Potpisivanjem ovog formulara podnosilac daje saglasnost da se podaci o licnhosti navedeni u formularu obraduju u navedene svrhe,
u meri potrebnoj za postupanje po prijavi i ostvarivanje ¢lanstva. Podnosilac potvrduje da je pre potpisivanja formulara primio, procitao i
razumeo Obavestenje o obradi podataka o licnosti, koje sadrZi informacije o pravhom osnovu i svrhama obrade, primaocima podataka,
rokovima cuvanja, pravima lica na koje se podaci odnose i nacinu njihovog ostvarivanja, kao i da je saglasan sa obradom podataka u skladu sa
tim Obavestenjem.

Die in diesem Formular enthaltenen Daten werden zum Zweck der Priifung der Anmeldung und des Antrags auf individuelle Mitgliedschaft, der Fiihrung
des Mitgliederverzeichnisses, der Kommunikation mit dem Mitglied, der Organisation der Aktivitéiten des Netzwerks sowie der Erfiillung der mit dem
Mitgliedsbeitrag verbundenen Pflichten verarbeitet. Verantwortlicher fiir die Datenverarbeitung ist die Deutsch-Serbische Wirtschaftskammer. Mit der
Unterzeichnung dieses Formulars willigt der Antragsteller ein, dass die im Formular angegebenen personenbezogenen Daten zu den genannten Zwecken
in dem Umfang verarbeitet werden, der fiir die Bearbeitung der Anmeldung und die Begriindung der Mitgliedschaft erforderlich ist. Der Antragsteller
bestditigt, vor der Unterzeichnung des Formulars die Information (iber die Verarbeitung personenbezogener Daten erhalten, gelesen und verstanden zu
haben. Diese enthdlt Angaben zur Rechtsgrundlage und zu den Zwecken der Verarbeitung, zu den Empféngern der Daten, zu den Speicherfristen, zu den
Rechten der betroffenen Person und zu deren Ausiibung. Ferner erkldrt sich der Antragsteller mit der Verarbeitung der Daten gemdf dieser Information
einverstanden.

Alexander Markus
Izvrsni ¢lan Upravnog odbora/ Geschéftsfiihrendes
Vorstandsmitglied
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